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A CUT ABOVE FOR OVER 100 YEARS

From the introduction of the first shearing machine in the USA back in the 1880's to the
hundreds of innovations that followed throughout the years, Oster™ Professional Products has
consistently proven to be better equipped to understand and meet your grooming needs. Our
unmatched knowledge and experience is reflected in each and every product we create. Our
skilled engineers are committed to providing you with tools that define consistent quality and
superior craftsmanship. We share your passion and enthusiasm for professional grooming. We are
constantly innovating to add to our wide selection of grooming tools, clippers and accessories, so
you will always have the professional edge.

UN CORTE SUPERIOR POR MAS DE 100 AROS.

Desde la introduccién al mercado estadounidense de la primera maquina esquiladora en la
década de los 1880’s hasta los cientos de innovaciones que le siguieron a través de los afios,
Oster Professional Products ha demostrado consistentemente ser el mejor equipado para
comprender y satisfacer sus necesidades de corte y esquila. Nuestro conocimiento y
experiencia sin igual estan reflejados en todos y cada uno de los productos que creamos.
Nuestros expertos ingenieros estdn comprometidos a ofrecerle las herramientas que definen la
calidad consistente y manufactura superior. Nosotros compartimos su pasion y entusiasmo por el
corte y esquila profesionales. Estamos innovando constantemente para aumentar nuestra amplia
seleccién de herramientas para corte, esquila y accesorios, a fin de que usted siempre cuente con
la vanguardia profesional.

UM CORTE SUPERIOR POR MAIS DE 100 ANOS.

Desde a introducéo da primeira maquina de tosa no mercado norte-americano na década

de 1880 até as centenas de inovacdes que se seguiram através dos anos, Oster Professional
Products tem demonstrado consistentemente estar mais bem equipado a compreender e
satisfazer suas necessidades de corte e tosa. Nosso conhecimento e experiéncia sem igual est3o
refletidos em cada um dos produtos que criamos. Nossos engenheiros especializados estéo
comprometidos em oferecer as ferramentas que definem a qualidade consistente e manufatura
superior. Compartimos sua paixao e entusiasmo pelo corte e tosa profissionais. Estamos
constantemente inovando para aumentar nossa ampla selecdo de ferramentas para corte, tosa e
acessorios, para que vocé sempre conte com a vanguarda profissional.
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SMALL ANIMALS
ANIMALES PEQUENOS / ANIMAIS DE PEQUENO PORTE

HEAVY DUTY

USO PESADO / USO PESADO
Clippers / Cortadoras / Maquinas de Tosa
Blades / Cuchillas / LAminas

Universal Combs / Peines universales / Pentes Universais

MEDIUM DUTY

USO MEDIANO / USO MODERADO
Clippers / Cortadoras / Maquinas de Tosa
Trimmers / Trimmers / Trimers

GROOMING

CORTE Y ARREGLO / TOSA
Combs / Peines / Pentes
Rakes / Rastrillos / Rasqueadeiras
Shears / Tijeras / Tesouras

BATHING
BANO /BANHO
Shampoos / Champus / Shampoo
Professional Bathing System / Sistema profesional para el bafio
Sistema de banho profisional
Bathing & Drying Equipment / Equipo Para Bafio & Secadoras

Equipamento Para Banho & Secadores
Finishing Sprays / Esprays de acabado
Spray para acabamento profisional

LARGE ANIMALS

ANIMALES DE GRAN TAMANO / ANIMAIS DE GRANDE PORTE
Shearmaster & Showmaster
Clippers & Blades / Esquiladoras & Cuchillas /
Tosquiadoras & LAminas
Clipmaster
Clippers & Blades / Esquiladoras & Cuchillas /
Tosquiadoras & LAminas
Grooming Kits / Juegos De Herramientas Para Cuidado /
Kits De Ferramentas Para Cuidado
Shampoos & Conditioner / Shampoos y Acondicionador /
Shampoos & Condicionador

CARE AND MAINTENANCE
CUIDADO Y MANTENIMIENTO / CUIDADO & MANUTENCAO

Lubricants & Disinfectants / Lubricantes Y Desinfectantes /
Lubrificantes E Desinfetantes
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HEAVY DUTY / USO PESADO

CLIPPERS / CORTADORAS / MAQUINAS DE TOSA

Professional Products

Golden A5

078005-010

- Single Speed
2,100 SPM

- Velocidad Unica

2,100 SPM

« Velocidade Unica
- Handles both general 2,100 SPM
purpose and precision
clipping on any coat type

« Precisién y eficacia, ideal

Golden A5
078005-140

« Two Speed
3,200 SPM

- Dos velocidades
3,200 SPM

+ Duas velocidades
3,200 SPM

Golden A5 (Pink)

078005-80x

« Two Speed
3,200 SPM

+ Dos velocidades
3,200 SPM

« Duas velocidades

) para todo tipo de pelo
‘g « Preciséo e eficiéncia, ideal
o, para todos os tipos de pelo
o
=
3
g LIMITED EDITION / EDlCléN LIMITADA / EDK;AO LIMITADA
(o}
% Golden A5 (Silver)
n 078005-70x
ord
(.} - Two Speed
E 3,200 SPM
= - Dos velocidades

3,200 SPM

+ Duas velocidades
3,200 SPM

OMFORT
—SERIES

?olden A5

Golden A5

078005-900

- Two Speed 3,200 SPM
- Soft touch finish

« Dos velocidades 3,200 SPM
- Terminado soft touch

Small Animals / Animales Pequeifios / An

« Duas velocidades 3,200 SPM
« Acabamento soft touch

3,200 SPM

HEAVY DUTY / USO PESADO

CLIPPERS / CORTADORAS / MAQUINAS DE TOSA

6

+ 3 SPEED: 3,100/3,600/ 4,100 SPM

- High efficiency motor

« Compact and Ergonomic design with
Soft Touch paint

« Uses ALL Golden A5™ blades

SLIM
078006-150

+ 3 velocidades: 3,100/3,600/ 4,100 SPM

- Motor de alta eficiencia

+ Disefio ergondmico y compacto con
suave acabado al tacto

« Emplea TODAS las cuchillas Golden A5™

+ 3 Velocidades: 3,100/3,600/ 4,100 SPM

- Motor de alta eficiéncia

« Desenho compacto e ergonémico com
pintura especial para um toque suave

« Usa TODAS as laminas Golden As5™

™

COMFORT
078006-000

+ 3 SPEED: 3,100/3,600/4,100 SPM

- High efficiency motor

« COMFORTABLE OVER MOLD GRIP
with Integrated vibration insulators

« Uses ALL Golden A5™ blades

- 3 velocidades: 3,100/3,600/4,100 SPM
« Motor de alta eficiencia
. COMODO AGARRE MOLDEADO

con aislantes de vibracién integrados

« Emplea TODAS las cuchillas Golden A5™

+ 3 Velocidades: 3,100/3,600/4,100 SPM
- Motor de alta eficiéncia
. AGARRE CONFORTAVEL

com isolamento de vibragdes integrada
« Usa TODAS as |laminas Golden As™
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HEAVY DUTY / USO PESADO / USO PESADO
BLADES / CUCHILLAS / LAMINAS

HEAVY DUTY / USO PESADO
CLIPPERS / CORTADORAS / MAQUINAS DE TOSA
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078003-000 X - . ¥ Crpgen Iy
* A powerful, rechargeable cordless 078919-006 078919-016 078919-026 078919-036 078919-046
clipper designed for all-day, Size Size Size Size Size
l;eavly—csiuty l:fe S Tamafo 50 Tamafio 40 Tamafo 30 Tamafo 1 5 Tamafio 1 0
: L!nlg eBptete rotarydmotor(f,OOC}: PM) Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho
« Li-lon Battery providing up to 2 hours
of battery |ifey : &up 1/125" 1/100” 1/50” 3/64" 1/16"
. Uses ALL A5™ blades (0.2 mm) (0.25 mm) (0.5 mm) (1.2 mm) (1.5 mm)
« Poderoso clipper inaldmbrico " .
recargable disefiado para uso pesado | L) bhidid | |
durarte tado ol dia b J Rty LRI T LT
| . L L R R E R R R T
« Motor rotativo de una sola velocidad
(3,000 golpes/minuto) MODEL # PRODUCT J ol
. Bateria de iones de litio con duracion MODELO # PRODUCTO ~ - 4 } e ; D
‘9 de hasta 2 horas MODELO # PRODUTO @. st @ {;} o @ @ — @ @ Crvagenkt @ @.;_I__q..., O
- « Emplea TODAS las cuchillas A5™ )
o o . ) 078003-000 Replacement battery 078010-446 078919-196 078919-146 078919-056 078919-166
o, « Uma maquina sem fio, recarregéavel e . . .
potente desenvolvida para uso intenso. Li-lon Battery provides continuous T S'Ee 1 O T S'fe T, Size 8 1 T, S'Ze T, Size F
° + Motor rotativo de uma velocidade power and holds a longer charge amano ' amano amafio /2 amano 7 amafo 7
(=1 (3,000 SPM) Tamanho  wide Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho
0 ’ ’ . e ” ” ” ” ”
= - Bateria Li-lon com até 2 horas de Lﬁ batina.(l:le |one: di litio otfrecel 3/32 5/64 7/64 1/8 1/8
o duracgo alimentacion Cf'ns ante y retiene la (2.4 mm) (2.0 mm) (2.8 mm) (3.2 mm) (3.2 mm)
Q « Usa TODAS as laminas As™ carga por mas tiempo
=¥ As baterias Li-lon proporcionam | J' *hh y# |
A H H L ITNATERR RN
Q potenc.la continua e mantém a carga Ji J‘ J‘ H“HH“““H“ ﬁ*ﬁ*h“hﬁ* ““"""""“H “*“M“
b ) por mais tempo " 1
wn .
o
I @@ @ Fri=@® @ ® ®c=@ ® ®
E Crypigesy Cryogent Crpogens Crpoge Cryegent
o
é STRAIGHT AND WIRY COAT | STRAIGHT AND WIRY COAT DOUBLE COA 078919-066 078919-176 078919-136 078919-186 078919-226
PELAJE LISO Y DELGADO PELAJE LISO Y DELGADO AJE ESPESO Size Size Size Size F Size
N PELAGEM LISA E FINA PELAGEM LISA E FINA A ROSSA Tamafio 5 Tamafio 5 Tamafio Tamario Tamafio 3
(Spaniel, Wire Terrier) (Poodle, Bichon) i Srasdha Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho
g ) ) ) 1/417 1/477 3/8" 3/8" 1/271
= % ; E (6.3 mm) (6.3 mm) (9.5 mm) (9.5 mm) (13.0mm)
3 . I
= f | i bbb
2 1 1 | 1P . 4 ‘ O LT
o g o F R, N B H BB HEP i fiimim 4 |
w Slg & g ¢ £ 28|53 ¢35 £ 22|53 g5 &2 2&|6 '
© — O O" I <\ E = ~ O ox_ o <\ ? -~ © O‘— Iy ‘\ ? ~ &
Q o l3 & % I 3 ¢ TBle & 3 I T ¢ % le & 3 I 5 ¢ z|sL o =
"-'U i'i g)_ g S 'f; % i lé g’_ % S '% % i RE g % S .f; % i IE %D @ B .y @ @ CryogenX @ @ Cryogenk @ @ @ @ : @
g 219 & 3 65 5 EfS 3 36 5 g EfS 3 5o % e ElG : —
o Sl £ & ¢ B 5 %l = & ¢ B % S|/3= &8 ¢ 8 % %3 078919-206 078919-106 078919-116 078916-506 078916-526
o - | & = g % = =8 8 g & & T8 8 g & = 8 Si Si Si Si Si
£ £ ) £ < £ o | @ ize ize ize ize ize
g - 3 < 3 = 2 S| 3 Tamafo Tamano Tamano Tamano Tamano
2 = = = T h T edium Tam oarse
~ 8 9 S S aman172" e 1/32 1/32 1/8" et 3/16"
'!'1 T%hi/lfﬂ% ;: ‘Z% ;3 (13.0mm) (0.8 mm) (0.8 mm) (3.2 mm) (4.8 mm)
(1] TAMANHO
50 78919-0061/125" ° ° ° ° ° ™ _ 5
.E 40 |78919-016(1/100" e o e o ° ° OSTER C‘_A‘T BLADES ) I S
c 30 |78919-026] 1/50" e o S o 5 + Reduces track lines, leaving the coat with a clean, s
m 15 [78919-036] 3/64” ° ° e o e o ° ° e o o o and with a smooth finish look g
10 78919-046| 1/16” ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ™ | g
— 1 torecae e g T = OSTER -C|UCHILLAS iARA GATCl)S " _ E
(] 5 78919-066| 1/4" ° ° + Disminuye las marcas y hace que el pelaje luzca un (1) i) Wi L . S ¢
- — = — Ry e 5=/ QOaz®) Qac
- ° ° ° ° ° ° R . il - " by
17,] 4 78919-136| 3/8 ° ° OSTER™ - LAMINAS PARA GATOS 078917-166 078917-046 078917-026
8 78919-146| 7/64 ° . . o o ° ° + Reduz marcas/linhas, deixando o pelo com um Si Si Si
7k |78919-166] 1/8" | @ e L e L O acabamento uniforme 1ze 1ze 1ze
5F_ |78919-176| 1/4" | e ° Tamafio 7 Tamafio 1 O Tamafo 3 o
4F [78919-186] 3/8" | e ° Tamanho Tamanho Tamanho
39': ;2313;32 51//6; - ° ° ° ° - ° ° 1/5017 1/16" 1/8"
3 78919-226| 1/2" ° ° (0.5 mm) (1.5 mm) (3.2 mm)
10 Wide [78919-446 | 3/32" ) ° 2 —Lcnr u.nlsiv




Professional Products
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Small Animals / Animales Pequeifios / An

ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACESSORIOS

MEDIUM DUTY / USO MEDIANO / USO MODERADO

UNIVERSAL COMBS / PEINES UNIVERSALES / PENTES UNIVERSAIS

+ Provide a layered look that reduces the need for excessive scissoring
+ Rounded for safety

« Proporcionan una apariencia de corte en capas que reduce el
corte excesivo con tijeras
- Redondeados para seguridad

« Proporcionam uma aparéncia de corte em camadas que reduz a
necessidade do corte excessivo com tesouras
« Arredondados para seguranca

076926-696 076926-606 076926-616 076926-620 076926-626

Size Size Size Size Size
Tamafio O Tamafio 1 Tamarfio 2 Tamafio 3 Tamarfio 4
Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho
” 1,8” 174" 3/8” 172"
&.f—,ln‘?m) (3‘2/§1m) (6 ) (9:53 mm) (13.0mm)

076926-630 076926-636 076926-640 076926-646 076926-656

Size Size Size Size Size
Tamafio 5 Tamafio 6 Tamafio 7 Tamafio 8 Tamafio 1 0
Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho Tamanho
5/8” 3/471 7/8" ln 1 1/4n
(15.88 mm) (19.05 mm) (22.23 mm) (25.4 mm) (31.75 mm)

UNIVERSAL COMB SET / JUEGO DE PEINES UNIVERSALES /
JOGO DE PENTES UNIVERSAIS

« Includes pouch to store combs
« Incluye funda para guardar los peines
« Inclui bolsa para os pentes

SIZE / TAMANO / TAMANHO

| o | s | v2 ] w3 | e | 45 [ #6 ] 7 | %8 | #10

7 PIECES

7 PIEZAS / 7 PEGAS ° ° ° ° ® ° °
076926-700
10 PIECES

10 PIEZAS/ 10 PECAS () [ ] ) [ ] ) [ ] [ ] [} [ ] [}

076926-900

CLIPPERS / CORTADORAS / MAQUINAS DE TOSA

MARK I

078113-860 (220V)

- Detachable blade system
« Designed for all trimming
work on dogs

- Sistema de cuchillas
desmontables

« Para corte general de perros
de tamafio pequefio y mediano

- Sistema desmontével de l&minas
« Para corte geral em c3es de
pequeno e médio porte

BLADE / CUCHILLA / LAMINA

it

HOME AN CLEPDR DLADE

078913-646

Skip Tooth
Cuchilla Con Dientes Alternos
Lamina con dentes alternados

3/16”
(5.0 mm)

PIVOT MOTOR COMBS / PEINES DE MOTOR PIVOTE / PENTES DE MOTOR DE PIVOTE

SIZE / TAMANO / TAMANHO

“- #2 #3 #4 #5 “- #10

8 PIECES
8 PIEZAS / 8 PECAS
076926-800

SIONPO] [PUOLSSIfoud




Q
]
™
o
(= H
o
=
Q
=
o
Q
4
Q
b )

imais

Small Animals / Animales Pequeifios / An

Professional Products

MEDIUM DUTY / USO MEDIANO / USO MODERADO

CLIPPERS / CORTADORAS / MAQUINAS DE TOSA

+ Medium Duty animal
clipper ideal for clipping
and trimming around the
face, paws, body

- High speed quiet rotary
motor (4,200 SPM)

- Li-lon Battery providing up
to 2 hours of battery life

« Clipper de uso mediano,
ideal para recortar
alrededor de la cara, las
patasy el cuerpo

+ Motor rotativo silencioso
de alta velocidad (4,200
golpes/minuto)

« Bateria de iones de litio
con duracién de hasta
2 horas

+ Maquina de uso moderado
para animais, ideal para
tosar e aparar ao redor do
focinho, patas, corpo

+ Motor rotativo e silencioso de

alta velocidade (4,200 SPM)

+ Bateria Li-lon que proporciona

até 2 horas de carga

BLADES / CUCHILLAS / LAMINAS

078670-420
078670-501

Adj. hybrid blade Sizes:
Cuchilla hibrida ajustable:
L&mina hibrida ajustavel:

9,10,15,30,40

078926-400

4 stainless steel comb set, sizes:
Combo de 4 peines de acero inoxidable:
Combo de 4 pentes de ago inoxidavel:

+1/8" (3.0mm)
«1/4" (6.0mm)
- 3/8" (10.0mm)
+1/2" (13.0mm)

1/8” (3.0mm) 1/4" (6.0mm)

3/8”" (10.0mm) 1/2" (13.0mm)

078670-375 (120V)

PROG0O0i

078670-500 (220V)

Likhiur

078926-800

4 stainless steel comb set, Additional sizes:
Combo de 4 peines de acero inoxidable:
Combo de 4 pentes de ago inoxidavel:

+5/8” (16.0mm)
+3/4" (19.0mm)
-7/8" (22.0mm)
+1” (25.0mm)

1

5/8" (16.0mm) 3/4" (19.0mm)

1" (25.0mm)

7/8" (22.0mm)

MEDIUM DUTY / USO MEDIANO / USO MODERADO

« Precision edging and finishing

- T- Blade included

- Corte y acabado preciso

« Cuchilla Tipo T incluida

- Corte e acabamento precisos ao

« Lédmina Tipo T incluida (220V)

L

Finisher

works around ears, eyes, legs
and nostrils

alrededor de orejas, ojos, piernas
y orificios nasales

redor de orelhas, olhos, pernas
e orificios nasais

078059-100
(120V)

076913-006

Shaving T-Blade
Cuchilla Tipo T para Afeitar
Lamina Tipo T para Raspar

TRIMMERS / TRIMMERS / TRIMERS

LRI ted

078059-840
(220V)

BLADES / CUCHILLAS / LAMINAS

(T IEN TR T PR TR PR avbmihbrsdimbaciiadintlaal

(Pepep ™ stz ™

o o o @
076913-566 076913-586
Narrow Blade T-Blade

CuchillaTipo T
Lamina Tipo T

Cuchilla Angosta
Lamina Estreita

SIONPO] [PUOLSSIfoud
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Small Animals / Animales Pequeifios / An

Professional Products

MEDIUM DUTY / USO MEDIANO / USO MODERADO

TRIMMERS / TRIMMERS / TRIMERS

MiniMax
078049-100 (120V)

- Small and lightweight

« Easy-to-change detachable blade
system

+ Includes 5 guide comb attachments

+ Narrow blade included

+ Pequefio y liviano

- Sistema de cuchillas desmontables
faciles de cambiar

+ Incluye 5 peines

+ Cuchilla Angostaincluida

- Leve e pequeno

- Sistema de ldminas desmontével
e de facil troca

+ Inclui 5 pentes

« Lamina Estreita incluida

Pro Cord/Cordless

078997-010 (120V)

« Small, compact and powerful

« Ideal for finishing touches around
eyes, ears and legs

+ Cord/cordless with long running
time

+ Narrow blade included

+ Charging stand included

+ Pequefio, compacto y potente

« ldeal para acabado final
alrededor
de ojos, orejas y patas

+ Con cable o inaldmbrico para
funcionamiento prolongado

« Cuchilla Angosta incluida

- Base de carga incluida

+ Pequeno, compacto e potente

« Ideal para toques finais ao redor
dos olhos, orelhas e pernas

« Funcionamento prolongado tanto
com fio quanto sem fio

+ Lamina Estreita incluida

- Base de cargaincluida

O-Baby
076988-310 (220V) ( ﬂn_w

i
S LR

- Small and lightweight

« Easy-to-change detachable
blade system

«Includes 5 guide comb
attachments

- T-blade included

+ Pequefio y liviano

- Sistema de cuchillas
desmontables faciles de
cambiar

« Incluye 5 peines

+ Cuchilla Tipo T incluida

\‘,.

+ Leve e pequeno

- Sistema de ldminas
desmontavel e de facil troca

« Inclui 5 pentes

« LAmina Tipo T incluida

Artisan
076998-310 (220V)

« Small, compact and powerful

- Ideal for finishing touches
around eyes, ears and legs

+ Cord/cordless with long
running time

+ T-blade included

+ Pequefio, compacto y
potente

« ldeal para acabado final
alrededor
de ojos, orejas y patas

« Con cable o inaldmbrico para
funcionamiento prolongado

« Cuchilla Tipo T incluida

+ Pequeno, compacto e potente

« Ideal para toques finais ao
redor dos olhos, orelhas e
pernas

+ Funcionamento prolongado
tanto
com fio quanto sem fio

+ LAmina Tipo T incluida

MINIMAX, O-BABY, PRO-CORD/CORDLESS, ARTISAN
BLADES / CUCHILLAS / LAMINAS

T TN T T

076913-706 076913-796
T-Blade Narrow Blade
Cuchilla Tipo T Cuchilla Angosta

Lamina Tipo T Lamina Estreita

GROOMING

/ CORTEY ARREGLO / TOSA

7" Medium
Coarse Comb
078928-130

Peine Mediano / 7" Ancho
Pente Meio-Largo de 7 Polegadas

10” Coarse Comb
with Handle

078928-140

Peine Grueso Con Mango 10" Ancho

Pente Largo de 10 Polegadas com Cabo

10” Finishing Comb

078928-200

Peine Para Arreglo Final 10”

Pente de 10 Polegadas para Acabamento

COMBS / PEINES / PENTES

+ Rounded teeth prevents
skin irritation

- Solid steel - strong, durable and
easy to disinfect

- Great for removing tangles and
dead undercoat

- Dientes redondeados que
previenen irritacién de la piel

« Acero sélido - resistente, duradero
y facil de desinfectar

- |deal para eliminar el pelaje
enredado y desprendido

+ Com dentes arredondados
para evitar irritacdo da pele

« Aco sélido - resistente,
duravel e facil de desinfetar

- Ideal para remover nés e
pelos soltos

RAKES / RASTRILLOS / RASQUEADEIRAS

Wide 18-Teeth Rake / Coarse

078928-300

Rastrillo Grueso De 18 Dientes Anchos
Rasqueadeira de 18 Dentes / Largo

10-Teeth Rake / Coarse

078928-310

Rastrillo Grueso De 10 Dientes
Rasqueadeira de 10 Dentes / Largo

18-Teeth Rake / Fine

078928-320

Rastrillo Fino De 18 Dientes
Rasqueadeira de 18 Dentes / Fino

« Easily removes dead undercoat
with minimum cutting and great for
shaping, finishing and thinning

- Creates the look of hand-stripped
in minutes

« Elimina facilmente el pelaje
desprendido con un minimo de corte

+ Crea la apariencia de corte a mano
en cuestiéon de minutos

+ Retira com facilidade pelos soltos
com o minimo de corte

« Deixa com uma aparéncia de
cortado a m3o em questao
de minutos

SIONPO] [PUOLSSIfoud
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Professional Products

GROOMING / CORTEY ARREGLO / TOSA

GROOMING / CORTEY ARREGLO / TOSA

SHEARS / TIJERAS/ TESOURAS

Convex2

REVOLUTIONARY TECHNOLOGY
« Available in true left-handed models
- Incised with exclusive microscopic serrations

TECNOLOGIA REVOLUCIONARIA
+ Disponibles en modelos para zurdos
« Gravadas con exclusivos bordes dentados microscépicos

TECNOLOGIA REVOLUCIONARIA
- Disponivel também em legitimo modelo para canhotos
- Sistema exclusivo de l&minas micro-serrilhadas

078799-180
Right Handed
Derecho

Destro

078799-220
Left Handed
Zurdo

Canhoto

078799-190

10” (25.5 cm) Curved
Curvade 10" (25.5 cm)
Curvade 10" (25.5 cm)

!
)

oy

8” (20.3 cm) Curved
Curva de 8" (20.3cm)
Curva de 8" (20.3cm)

/  078799-150
45 Teeth Blender

Para Texturizar de 45 Dientes
Para Alinhar o Pelo - 45 Dentes

078799-210

10" (25.4 cm) Straight
Recta de 10" (25.4 cm)
Reta de 10" (25.4 cm)

SuperSteels

078799-200
Right Handed
Derecho

Destro

078799-230
Left Handed
Zurdo

Canhoto

8” (20.3 cm) Straight
Recta de 8” (20.3 cm)
Reta de 8" (20.3 cm)

078799-160
26 Teeth Blender

Para Texturizar de 26 Dientes
Para Alinhar o Pelo - 26 Dentes

078790-120

5.5" Straight (Rounded Tip)
5.5" Recta (Punta Redonda)
5.5" Reta (Ponta Arrendondada)

078790-150

6.5" 14 Teeth Blender
6.5" para Texturizar de 14 dientes
6.5" para Alinhar o Pelo - 14 Dentes

KAZU SHEARS / TIJERAS KAZU / TESOURAS KAZU

JAPANESE 440C GROOMING SHEARS

- Light weight

+ Ergonomic

- Perfectly balanced for fast, precise and smooth cutting

TIJERAS JAPONESAS 440C

- Livianas

+ Ergondmicas

« Perfectamente balanceadas para cortes rapidos,
precisos y suaves

TESOURA JAPONESA 440C

. Leve

+ Ergonémica

- Perfeitamente balanceada para cortar rapidamente,
com precisao e rente

078790-130 078790-140
6.5” Straight 8” Straight
6.5" Recta 8" Recta
6.5" Reta 8" Reta

078790-175 078790-185

8" 26 Teeth Blender

8" para Texturizar de 26 dientes

8" para Alinhar o Pelo - 26 Dentes

8" 45 Teeth Blender

8" para Texturizar de 45 dientes
8" para Alinhar o Pelo - 45 Dentes
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Small Animals / Animales Pequeifios / An

Professional Products

BATHING / BANO / BANHO

PROFESSIONAL BATHING SYSTEM / SISTEMA PROFESIONAL PARA EL BANO /
SISTEMA DE BANHO PROFISSIONAL

SHAMPOOS / CHAMPUS / SHAMPOO

078299-705
(1gal./3.8L)

J—

078299-700
(16 0z/0.5 L)

Berry Fresh
All-Purpose Shampoo

+10-1 dilution ratio
- Safe for everyday use

Shampoo Berry Fresh Para Todo Uso
« Para diluir en proporcién 10a 1

« Para uso diario

Shampoo Berry Fresh para Todo Uso
- Para diluir em proporgéo 10 por 1

« Para uso diario

E 078299-735
(1gal./3.8L)

078299-730
(16 0z/0.5 L)

Orange Créme Extra
Clean Shampoo

« 12-1 dilution ratio
- Removes dirt and grease
without harming the skin

Shampoo Orange Cream

Extra Clean

« Para diluir en proporcién12.a 1

- Remueve suciedad y grasa sin
dafiar la piel

Shampoo Orange Cream

Extra Clean

- Para diluir em proporgéo 12 por 1

- Remove a sujeira e a oleosidade
sem danificar a pele

078299-715
(1gal./3.81L)

{sser

078299-710
(16 0z/0.5L)

Aloe Tear-Free
Shampoo

- 12-1 dilution ratio
« Gentle formula for sensitive skin

Shampoo Aloe Sin Lagrimas
« Para diluir en proporcién12a1
« Férmula suave para piel delicada

Shampoo Aloe Sem Lagrimas
« Para diluir em proporgéo 12 por 1
« Férmula suave para pele delicada

078299-745
(1gal./3.81L)

078299-740
(16 0z/0.5 L)

Black Pearl Shampoo

« 10-1 dilution ratio
« Enhances shine of dark colored dogs

Shampoo Black Pearl
« Para diluir en proporcién 10a 1
« Abrillanta el pelaje de color oscuro

Shampoo Black Pearl
« Para diluir em proporgéo 10 por 1
+ Da mais brilho ao pelo escuro

—_— 078299-725
(1gal./3.8L)

078299-720
(16 0z/0.5 L)

Show White Vanilla
Shampoo

+ 16-1 dilution ratio
« Brightens white colored dogs

Shampoo Show White Vanilla
« Para diluir en proporcién 16 a1
- Abrillanta el pelaje de color blanco

Shampoo Show White Vanilla

- Para diluir em proporgéo 16 por 1
+ D& mais brilho ao pelo branco

ey 078299-855
V. (1gal/3.8L)

078299-850
(16 0z/0.5 L)

Strawberry Dermasilk
Conditioner

- 10-1 dilution ratio
- Softens and shines coat with no
residue

Acondicionador Strawberry

Dermasilk

« Para diluir en proporcién 10a 1

« Suaviza y abrillanta el pelaje sin
dejar residuos

Condicionador Strawberry

Dermasilk

« Para diluir em propor¢do 10 por 1

« Suaviza e dé brilho sem deixar
residuos

5.1 Wall-Mounted

078200-051

The Oster™ Professional Bathing System 5.1 is a non-electrical system which
fuses shampoo, water and air to penetrate an animal’s coat for a thorough
cleansing down to the skin. It eliminates the need for hand scrubbing, instead

using a combing action spray which penetrates the animal'’s coat.

Sistema 5.1 De Pared

El Professional Bathing System 5.1 de Oster™ es un sistema que no necesita
electricidad y que mezcla el champu, el agua y el aire para penetrar el pelo
del animal y efectuar una limpieza profunda hasta la piel. Evite tener que
cepillar al animal gracias a un spray de efecto cepillado que penetra el pelaje
de la mascota.

Sistema 5.1 De Parede

O Sistema de Banhos 5.1 Professional da Oster ™ é um sistema que no
necessita de electricidade, e mistura o shampoo, dgua e ar para penetrar
o pelo do animal e realizar-se uma limpeza profunda da pele. Usando este
sistema evita o ato de esfregar o animal, permitindo que a acéo do spray
penetre diretamente no pelo do animal.

SHAMPOOS / CHAMPUS / SHAMPOO
All Purpose Shampoo / Clean & Fresh Scent

078200-405
- Contains Aloe vera to soothe the skin;

vitamins A, D and E help nourish the skin

Champd para todo tipo de usos - Aroma fresca y limpia
« Contiene aloe vera, relajante para la piel. Las vitaminas A, Dy E
ayudan a hidratar la piel
Shampoo para uso geral - Fragrancia de frescura e limpeza
« Contém babosa para hidratar a pele; vitaminas A,D e E
que ajudam a nutrir a pele

Colour Enhancing Shampoo

Cherry Blossom Scent

078200-456

- Contains UV protector to shield coat from UV rays

Champ Para Realzar El Color De Pelo
Aroma De Flor De Cerezo

« Protege el pelo de los rayos UVA

Shampoo para realcar a cor do pelo - Fragréncia de flor de cereja
+ Contém protec¢éo UV (ultravioleta) para proteger o pelo dos raios UV

Hypo-Allergenic Shampoo Unscented

078200-425

« Tearless formula formulated without fragrance or dyes for
dogs with sensitive skin or allergies

Champt Hipoalergénico - Sin fragancia
+ Férmula “no més lagrimas” libre de fragancias y colorantes para
perros con pieles sensibles o alergias

Shampoo Anti-alérgico - Sem fragréncia
« Férmula “sem lagrimas” livre de fragrancias e colorantes para
cachorros com pele sensensiveis ou alérgicos.

Apple Oatmeal Conditioner / Green Apple Scent
078200-480
+ Reduces non-seasonal shedding

Acondicionador De Avena Y Manzana
Aroma De Manzana Verde

+ Reduce la caida no estacional del pelo

Condicionador de aveia e maca
Fragrancia de maca verde
+ Reduce la caida no estacional del pelo
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Professional Products

BATHING & DRYING EQUIPMENT / EQUIPO PARA BANO & SECADORAS /
EQUIPAMENTO PARA BANHO & SECADORES

BATHING EQUIPMENT / EQUIPO PARA BANO / EQUIPAMENTO PARA BANHO

Power Bather
078305-555 (120V)

+ Pumps 11 gallons of water per minute ensuring complete hair penetration
right down to the skin

« Design that allows effective loose hair, dead skin and parasites removal
without hand scrubbing

« The invigorating whirlpool jet action provides a great massage for the pet

Regadera de Potencia

« Bombea 11 galones de agua por minuto penetrando eficazmente a través
del pelaje hasta la piel

- Disefio que permite remover de manera efectiva el pelaje suelto, piel
muerta y parasitos sin necesidad de restregar a mano

- El vigorizante flujo de agua proporciona un
reconfortante masaje para la mascota

Ducha de Poténcia

« Bombeia 11 galdes de dgua por minuto penetrando eficazmente através
do pelo até a pele

« Desenho que permite remover de maneira efetiva o pelo solto, a pele
morta e os parasitas sem a necessidade de esfregar com as m&os

+ O revigorante fluxo de 4gua proporciona uma reconfortante massagem
para o animal

DRYING EQUIPMENT / SECADORAS / SECADORES

Stand Dryer

078309-300 (120V)

« Hi-Velocity Adjustable Stand Dryer
- Three heat levels plus air only setting, extra long nozzle

Secador con Pedestal
- Secador con Pedestal Ajustable de Alta Velocidad
« Tres niveles de calor mas opcidn de sélo aire, tubo de salida de aire extra largo

Secador com Pedestal
+ Secador com Pedestal Ajustavel de Alta Velocidade
« 3 niveis de calor além da opcao de ventilagdo, tubo de saida de ar extra-longo

Table Dryer

078304-300 (120V)

« Hi-Velocity Adjustable Table Dryer

+ Three heat levels plus air only setting, designed to stand firmly on a table
or cage

Secador de Mesa

+ Secador de Mesa Ajustable de Alta Velocidad

« Tres niveles de calor mas opcién de sélo aire, disefiado para ajustarse
firmemente en mesa o jaula

Secador de Mesa

+ Secador de Mesa Ajustével de Alta Velocidade

« 3 niveis de calor, além da opcdo de ventilagio, desenhado para ajustar-se
firmemente & mesa ou jaula

Power Dryer
078304-110 (120V)

« High air flow dryer that removes up to 90% of water from an animals coat

10’ Blower hose with built-in reducing nozzle

+ Wall-mountable design with remote, non-electrical air switch control
button

Secador de Potencia

- Secador de alta potencia de dos velocidades que remueve hasta 90% de
agua del pelaje del animal

+ Manguera de 3 metros con reductor integrado

- Disefio para montar en pared con encendido remoto para control de aire

Secador de Poténcia

« Secador de alta poténcia de duas velocidades que remove até 90% de
4gua do pelo do animal

- Mangueira de 3 metros com redutor integrado

- Desenho para montar na parede com acionador remoto de controle do ar

FINISHING SPRAYS / ESPRAYS DE ACABADO /
SPRAY PARA ACABAMENTO PROFISSIONAL

i

Waterless Shampoo for Pets
473 ml
78300-555

+ Fresh scent
« Effective alternative to bathing for all pets

Champt En Seco Para Animales Domesticos

« Aroma fresca

« Alternativa eficaz de bafio para todo tipo de
animales domesticos

Shampoo a Seco Para Animais
- Fragréncia de frescura
« Alternativa eficiente para banhar todos animais

Detanﬁling Spray
473 m
78300-405

« UV protector guards against sun damage
+ Clean & Fresh scent

Spray Desenredante y

Acondicionador 473 ml

« Protectores UV contra los dafios
provocados por el sol

« Aroma limpio & fresco

Spray para Desembaracar 473 ml
« Protetor UV para proteger do sol
« Fragrancia de frescura e limpeza

Cologne

Clean and Fresh :

473 ml
78400—405

« Helps repel dirt
« Available in Green Apple and

Clean & Fresh scents @“W

Colonia Limpia Y Fresca 473 ml
+ Ayuda a repeler la suciedad
- Disponible en aromas de manzana

verde y en limpia & fresca :
Colbnia de limpeza e I i
frescura 473 ml

+ Ajuda repelir a sujeira
- Disponivel nas fragrancias de Maca
Verde e Limpeza/Frescura

- Gentle on animals, these
finishing sprays are ideal for
use as a finishing touch on just
groomed animals or as a refresh
between baths

« Alcohol free

- Suave con los animales, estos
esprays de acabado profesional
son ideales para utilizarlos como
toque final en los animales recién
cepillados o para refrescarlos
entre bafio y bafio

+ Sin alcohol

« Suaves e delicados, esses sprays
para acabamento s3o ideais para
dar um toque final nos animais
tosados ou para refrescar o pelo
entre banhos

+ Nao contém élcool

Cologne
Green Apple
473 ml

78400-480

« Helps repel dirt
« Available in Green Apple and
Clean & Fresh scents

Colonia De Manzana

Verde 473 ml

- Ayuda a repeler la suciedad

+ Disponible en aromas de manzana
verde y en limpia & fresca

Colénia de Maca Verde

+ Ajuda repelir a sujeira

- Disponivel nas fragrancias de Maca

Verde e Limpeza/Frescura
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Professional Products

CLIPPERS & BLADES / ESQUILADORAS & CUCHILLAS /
TOSQUIADORAS & LAMINAS

SHEARMASTER & SHOWMASTER

CLIPPERS / CORTADORAS / TOSQUIADORA

Shearmaster
078153-003 (120V)
078530-530 (220V)

- Single-Speed Clipper

+ 3" head

- Lightweight and powerful

«lts 13-tooth Comb and

« 4-point Cutter gives a high quality shearing job

- Clipper de una velocidad

- Cabezal de 3 pulgadas

- Ligero y potente

+ Peine de 13 Dientes y Ldmina de Corte de 4 puntas que
brindan gran calidad de esquila

078555-026

3-point Wyoming

Cutter

+ For use on Wyoming
Special Handpiece

« TosquiadorA de 1 Velocidade

+ Cabecote de 3 polegadas

- Leve e potente

- Pente de 13 Dentes e LAmina de Corte de 4 Pontas que
proporcionam alta qualidade de tosquia

Léamina de Corte Wyoming

de 3 Puntas

« Para uso en la herramienta
Wyoming Special

Lamina de Corte Wyoming

Special de 3 Pontas

- Para uso com a ferramenta
Wyoming Special

078153-313
Shearmaster Head
Cabezal de Shearmaster

- Cabecote PARA Shearmaster

078555-046
Showmaster _ _ _
078153-013 (120V) Wide Diamond Thin
Heel Cutter

- Variable-Speed Clipper

+ 3" head

« Adjustable Cutting Stroke: 700-3,000 strokes per
minute

+ 4-point Cutter puts more
pressure on points for better
performance

Lamina de Corte Wide

Diamond Thin Heel

+Ldmina de Corte de 4
Puntas con mas presién en
las puntas para un mejor
desempefio

Ladmina de Corte Wide

Diamond Thin Heel

« Ldmina de Corte de 4
Pontas com maior pressédo
nas pontas para melhor
desempenho

- Smooth finished appearance with the 20-tooth Goat
Comb and 4-point Cutter

- Clipper de velocidad variable

- Cabezal de 3 pulgadas

« Velocidad Ajustable: 700-3.000 golpes por minuto

- Corte perfecto con el Peine para Cabra de 20 Dientes y
Lamina de Corte de 4 Puntas

« TosquiadorA com Velocidade Variavel
- Cabecote de 3 polegadas
- Velocidade Ajustavel: 700-3.000 torques por minuto
- Perfeicdo de corte com o Pente para
Cabras de 20 Dentes e LAmina de Corte de 4
Pontas

078555-036

Wide Diamond
- 4-point Cutter for
Showmaster

Lamina de Corte

Wide Diamond

« Ldmina de Corte de 4 Puntas
para Showmaster

Lamina de Corte

Wide Diamond

+ LAmina de Corte de 4 Pontas
para Showmaster

078555-056

Wide AAA Cutter

« 4-point Cutter for
Shearmaster with tooth
angle for easy wool entry

Lamina de Corte Wide AAA

+ Lémina de Corte de 4 Puntas
para Shearmaster con angulo
en los dientes para una facil
penetracién en la lana

L&mina de Corte Wide AAA
« Ldmina de corte de 4 Pontas
para Shearmaster com maior
angulo nos dentes para facil
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CLIPPERS & BLADES / ESQUILADORAS & CUCHILLAS /
TOSQUIADORAS & LAMINAS

CLIPMASTER

i

078554-016

Arizona Thin Comb

+31/2" wide 13-Tooth Comb

Peine Arizona Thin
+ Peine de 3 1/2 pulgadas de
ancho y 13 Dientes

Pente Arizona Thin

+ Pente de 31/2 polegadas de
largura e 13 Dentes para um
corte preciso

iy

078554-186

Grazer Flared Comb
« 13-Tooth Flared Comb

Peine Grazer Tipo Campana

+ Peine de 3 pulgadas de anchoy 13
Dientes para trasquila en granjas

Pente Grazer Tipo Sino

« Pente de 3 polegadas de largura e
13 Dentes para tosa em fazenda

078554-226

Show Groomer | Comb
- 3" wide 24-Tooth Comb for very
close show trimming

Peine Show Groomer |

+ Peine de 3 pulgadas de ancho y
24 Dientes para trasquila de
exposicion muy precisa

Pente Show Groomer |

+ Pente de 3 polegadas de largura
e 24 Dentes para tosa muito
precisa de exposi¢des

"

078554-056

20-Tooth Goat Comb

+ 3" wide for regular goat shearing

Peine de 20 Dientes para Cabra
- 3 pulgadas de ancho para trasquila
de cabras

Pente de 20 Dentes para Cabras
« 3 polegadas de largura para tosa
de cabras

078554-196

Harvest-All Flared Comb

+ 3" extra wide 9-Tooth Comb with wider

bends and deeper level

Peine Harvest-All Tipo Campana

« Peine de 3 pulgadas extra anchoy 9
Dientes con mayor curvatura y bisel

Pente Harvest-All Tipo Sino

+ Pente extra-largo de 3

polegadas e 9 Dentes com maior
curvatura e bisotado

078554-236

24-Tooth Blocking Comb
- Comb designed without bevels for
show trimming of horses and cattle

Peine de 24 Dientes para

Moldear

+ Peine disefiado sin biseles para
trasquila de exposicién de caballos y
ganado

Pente de 24 Dentes para

Moldar

- Pente desenhado sem bisotado para
tosa de exposi¢do em cavalos e gado

078554-096

20-Tooth Blocking Comb

- 3" wide for trimming, carving and
blocking

Peine de 20 Dientes para Moldear

- 3 pulgadas de ancho para perfilar,
tallar y moldear

Pente de 20 Dentes para Moldar

- 3 polegadas de largura para aparar,
desbastar e moldar

078554-216

Eagle Flared Comb

- 3" extra wide 13-Tooth Comb with
medium long bevels

Peine Eagle Tipo Campana

« Peine de 3 pulgadas extra anchoy 13
Dientes con bisel mediano

Pente Eagle Tipo Sino
« Pente 3 polegadas extra-largo
e 13 Dentes de bisotado médio

078554-296

Texas Cattle Comb
+ 3" wide 24-Tooth Comb for Texas
regulation shearing (steers)

Peine para Ganado Texas
« Peine de 3 pulgadas de ancho y 24

Dientes para trasquila reglamentada en

Texas (novillos)

Pente para Gado Texas

« Pente de 3 polegadas de largura e 24
Dentes para tosa regulamentada no
Texas (novilhos)

CLIPPERS & BLADES / ESQUILADORAS & CUCHILLAS /

Clipmaster

+ 1 Speed: 3,000 strokes per minute

+ Variable Speed: 700-3,000 strokes per minute
+ Quite, lightweight and cool-running

« Strong blade tension, easy to adjust

« Oiled for up to 100 hours

+ 1 Velocidad: 3,000 golpes por minuto
« Velocidad Variable: 700-3,000
golpes por minuto
- Silenciosa, ligera, no se calienta
+ Poderosa tensién en la cuchilla,
facil de ajustar
+ Lubricacién hasta por 100 horas

+ 1 Velocidade: 3,000 torques por minuto
+ Velocidade Variavel: 700-3,000 torques
por minuto
- Silenciosa e leve, ndo aquece
« Poderosa tensdo na lamina, facil
de ajustar
« Lubrificag&o por até 100 horas

078150-003 (120V)
1 Speed

1 Velocidad

1 Velocidade

078150-013 (120V)
Variable Speed
Velocidad Variable
Velocidade Variavel

078510-513 (220V)
1 Speed

1 Velocidad

1 Velocidade

078150-513

Clipmaster Head

Cabezal de Clipmaster
Cabecote para Clipmaster

TOSQUIADORAS & LAMINAS
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CLIPPERS & BLADES / ESQUILADORAS & CUCHILLAS /

TOSQUIADORAS & LAMINAS

078511-016

078511-026

Standard
Bottom Blade

Cuchilla inferior

Top Blade
- For every clipping job
Cuchilla Superior

« Para cualquier trabajo standard

de corte Lamina Inferior
Lamina Superior Standard
« Para qualquer trabalho

de corte

078511-036

Surgical
Bottom Blade

« Use in surgical clipping,
cuts very close to skin

Cuchilla Inferior
Uso Quirdrgico
+ Corta muy cerca de la piel

Lamina Inferior
Uso Cirdrgico
« Corta bem préximo a pele

078511-046

078511-126

Thick Plucking
Bottom Blade

« Use for thick plucking,
leaves hair 3/8”

Top and Bottom
Blade Combo Pack

- Packaged together for
your convenience

Combo de Cuchilla
Superior e Inferior
+ Juntas para su
conveniencia

Cuchilla Inferior para

Texturizar

- Para texturizar, deja el
pelo a 3/8 de pulgada

Ladmina Inferior para
Texturizar Conjunto de L&minas
« Para alinhar, deixa o pelo Superior e Inferior
a 3/8 de polegada « Juntas para sua
conveniéncia

078511-140

Thick Bottom Full

Tooth Blade

« Taper-thin grooming blade
is ideal for show clipping,
leaves hair 1/4”

Cuchilla Inferior Full Tooth

« Cuchilla que rebaja el
volumen del pelaje, ideal
para exposiciones, deja el
pelo a1/4 de pulgada

Lamina Inferior Full Tooth

+ LAmina para rebaixar o
volume de pelo, ideal para
exposicdes, deixa o pelo a
1/4 de polegada

GROOMING KITS / JUEGOS DE HERRAMIENTAS PARA CUIDADO /
KITS DE FERRAMENTAS PARA CUIDADO

078399-110

Soft Finishing Brush
Cepillo de Cerdas Suaves
Escova de Cerdas Suaves

078399-100

Stiff Grooming Brush
Cepillo de Cerdas Rigidas
Escova de Cerdas Rigidas

078399-120

- Each tool features our
exclusive one-of-a-kind
control touch handles

- Tools were designed by
professionals for use by
one who grooms a horse

- Cada herramienta presenta
nuestra exclusiva agarradera
para un mejor control

- Disefiadas por profesionales
para quienes crian caballos

- Cada ferramenta apresenta
nosso exclusivo cabo de
manuseio para melhor controle

- Desenhadas por profissionais
que criam cavalos

078399-130
Fine Curry Comb
Peine Almohaza Suave
Pente Rigido Fino

Coarse Curry Comb
Peine Almohaza Rigido
Pente Rigido Grosso

A

078399-140 078399-150

Mane & Tail Brush Mane & Tail Comb
Cepillo para Criny Cola Peine para Criny Cola
Escova para Crina e Rabo Pente para Crina e Rabo

078399-160

Sweat Scraper
Removedor de Sudor

Removedor de Suor

2

I
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078399-170 078399-220 078399-230 5
(=)

Hoof Pick Medium Grooming Brush Hair Finishing Brush “

Limpia Casco
Limpador de Casco

Cepillo Mediano de Cerdas Rigidas
Escova Média com Cerdas Rigidas

Cepillo de Cerdas Suaves para Pelo
Escova de Cerdas Suaves para Pelo
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Professional Products

GROOMING KITS / JUEGOS DE HERRAMIENTAS PARA CUIDADO /
KITS DE FERRAMENTAS PARA CUIDADO

7-Piece grooming kit
078399-310

+ Mane & Tail Brush

- Stiff Grooming Brush
« Soft Finishing Brush
« Coarse Curry Comb
+ Mane & Tail Comb

+ Hoof Pick

+ Storage Case

Juego Para Cuidado de Equinos - 7 Piezas

+ Cepillo para Criny Cola

« Cepillo de Cerdas Rigidas
+ Cepillo de Cerdas Suaves
+ Peine Almohaza Rigido

« Peine para Criny Cola

« Limpia Casco

« Estuche

Jogo Para Cuidado de Equinos - 7 Pegas
« Escova para Crina e Rabo

+ Escova de Cerdas Rigidas

« Escova de Cerdas Suaves

+ Pente Rigido Grosso

+ Pente para Crina e Rabo

« Limpador de Casco

« Estojo

7-Piece grooming kit
078399-325

+ Mane & Tail Brush

- Stiff Grooming Brush
- Mane & Tail Comb

« Hoof Pick

« Fine Curry Comb

« Face Grooming Brush
+ Storage Case

Juego Para Cuidado de Equinos - 7 Piezas

« Cepillo para Criny Cola

« Cepillo de Cerdas Rigidas

« Peine para Criny Cola

+ Limpia Casco

+ Peine Almohaza Suave

« Cepillo de Cerdas Rigidas para Cara
- Estuche

Jogo Para Cuidado de Equinos - 7 Pecas
+ Escova para Crina e Rabo

« Escova de Cerdas Rigidas

+ Pente para Crina e Rabo

+ Limpador de Casco

« Pente Rigido Fino

+ Escova de Cerdas Rigidas para Cara

+ Estojo

SHAMPOOS & CONDITIONER / SHAMPOOSY ACONDICIONADOR /
SHAMPOOS & CONDICIONADOR

CONCENTRATED DILUTABLE FORMULAS
FORMULAS CONCENTRADAS DILUIBLES
FORMULAS CONCENTRADAS SOLUVEIS
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078399-700 (32 0z/1.0 L)

Berry Fresh All-Purpose
Shampoo
+ 10-1 dilution ratio
- Safe for everyday use

Shampoo Berry Fresh Para Todo Uso
« Para diluir en proporcién 10a1
« Para uso diario

Shampoo Berry Fresh Para Todo Uso
« Para diluir em propor¢do 10 por 1
« Para uso diario

078399-730(32 oz/1.0L)

Orange Cream Extra
Clean Shampoo
+12-1 dilution ratio
- Removes dirt and grease without
harming the skin

Shampoo Orange Cream Extra Clean
« Para diluir en proporcién12a1
+ Remueve suciedad y grasa sin dafar la piel

Shampoo Orange Cream Extra Clean

« Para diluir em proporgdo 12 por 1

+Remove a sujeira e a oleosidade sem
danificar a pele
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078399-710 (32 oz/1.0L)

Aloe Tear-Free Shampoo
«12-1 dilution ratio
« Gentle formula for sensitive skin

Shampoo Aloe Sin Lagrimas
« Para diluir en proporcién 12.a1
« Férmula suave para piel delicada

Shampoo Aloe Sem Lagrimas
« Para diluir em propor¢do 12 por 1
« Férmula suave para pele delicada

078399-740 (32 0z/1.0L)
Black Pearl Shampoo

«10-1 dilution ratio
- Enhances shine of dark
colored horses

Shampoo Black Pearl
« Para diluir en proporcién10a1
- Abrillanta el pelaje de color oscuro

Shampoo Black Pearl
« Para diluir em proporgdo 10 por 1
+ D& mais brilho ao pelo escuro

078399-720 (32 0z/1.0L)
Show White Vanilla Shampoo

+ 16-1 dilution ratio
« Brightens white colored horses

Shampoo Show White Vanilla
« Para diluir en proporcién 16 a 1
« Abrillanta el pelaje de color blanco

Shampoo Show White Vanilla
+ Para diluir em propor¢do 16 por 1
+ Da mais brilho ao pelo branco

078399-850 (32 oz/1.0L)

Strawberry Dermasilk
Conditioner
+ 10-1 dilution ratio
- Softens and shines coat with no residue
Acondicionador Strawberry Dermasilk
- Para diluir en proporcién 10a1
- Suaviza y abrillanta el pelaje sin dejar
residuos
Condicionador Strawberry Dermasilk
« Para diluir em propor¢do 10 por 1
- Suaviza e d4 brilho sem deixar residuos
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LUBRICANTS & DISINFECTANTS / LUBRICANTES Y DESINFECTANTES /

LUBRIFICANTES E DESINFETANTES

Grease Tube,
Blister Pack

076300-105

Professional Products

Os

« Premium Clipper Grease

« Grasa de primera calidad para
cortadoras

« Graca lubricante de primeira
qualidade para todos os tipos de
maquinas de tosa

Oil Bottle
40z (120 ml)
076300-104

+ Premium Lubricating oil for
clippers and blades

« Aceite lubricante de primera
calidad para cuchillas y cortadoras

- Oleo lubrificante de primeira
qualidade para todos os tipos de
l&minas e maquinas de tosa

Kool Lube 3
140z (414 ml)

076300-101

+ One quick spray offers instant
cooling, lubrication, cleaning and
friction reduction for clipper blades

+ Una répida aplicacién proporciona [

enfriamiento al instante, ademas de -||5|Hﬁ[:mm,
lubricar, limpiar y reducir la friccién e
de las cuchillas

« Uma répida aplicacdo proporciona
resfriamento instantaneo, além de
lubrificar, limpar e reduzir a fricgéo
entre as l&minas
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Oil Tube 1/20z
(14.8 ml)

076300-106
+ Premium Clipper Oil

« Aceite de primera calidad para
cortadoras

« Lubrificante de primeira qualidade para

todos os tipos de maquinas de tosa

Blade Wash
(532ml)
076300-103

« Cleaning solution

« Solucién limpiadora

« Solucdo de limpeza

Spray Disinfectant
160z (473 ml)

076300-102

+ Kills most germs and
helps to prevent mold and
mildew

+ Elimina gérmenes,
ayudando también a
prevenir hongos por
humedad en las cuchillas

- Elimina germes, ajudando
também na prevencio
de fungos nas l&minas
provenientes da umidade

CARE & MAINTENANCE TIPS

« Use Blade Wash Cleaner before the first use and after each use of your blade.

« Kool Lube Ill cools, cleans and lubricates the blade during the process of clipping.

- Spray Disinfectant should be used before and after each clipping to prevent the
spread of germs and bacteria.

- Blades should be oiled with Premium Lubrication Oil before, during and after each
use. Place a few drops of oil between the top and bottom blades. Wipe off excess oil
with a soft cloth.

TIPS PARA CUIDADO Y MANTENIMIENTO

« Utilice Blade Wash Cleaner antes de usar una cuchilla nueva y después de cada
corte.

« Kool Lube Ill enfria, limpia y lubrica la cuchilla durante el proceso de corte.

- Spray Disinfectant debe ser utilizado antes y después de cada corte para prevenir
gérmenes y bacterias.

« Las cuchillas deben ser lubricadas con Premium Lubrication Oil antes, durante y
después de cada corte. Coloque algunas gotas de aceite en la cuchilla superior e
inferior. Retire el exceso con una tela suave.

RECOMENDACOES PARA CUIDADO E MANUTENCAO

- Utilize Blade Wash Cleaner antes de usar uma l&mina nova e/ou apds cada corte.

« Kool Lube Il resfria, limpa e lubrifica a ldmina durante o processo de corte.

- Spray Disinfectant deve ser utilizado antes e depois de cada corte para prevenir
germes e bactérias.

« As laminas devem ser lubrificadas com Premium Lubrication Qil antes, durante e
apos cada corte. Aplique algumas gotas de 6leo na ldmina superior e inferior. Retire o
excesso com um pano macio.
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© 2012 Sunbeam Products, Inc. All rights reserved. Distributed by Sunbeam Latin America, LLC., 5200 Blue Lagoon, Suite
470, Miami, FL 33126. The product you buy may differ slightly from the one shown on this brochure due to continuing product
development. Sunbeam Products, Inc. is a subsidiary of Jarden Corporation (NYSE: JAH).

© 2012 Sunbeam Products, Inc. Todos los derechos reservados. Distribuido por Sunbeam Latin America, LLC., 5200 Blue Lagoon,
Suite 470, Miami, FL 33126. El producto que usted compra puede variar ligeramente del que se muestra en este catalogo debido
al continuo desarrollo del producto. Sunbeam Products, Inc. es una subsidiaria de Jarden Corporation (NYSE: JAH).

© 2012 Sunbeam Products, Inc. Todos os direitos reservados. Distribuido pela Sunbeam Latin America, LLC, 5200 Blue Lagoon
Drive, Suite 470, Miami, FL 33126. O produto que vocé compra pode variar ligeiramente daquele mostrado nesta brochura
devido ao continuo desenvolvimento do produto. Sunbeam Products, Inc. é uma subsidiaria de Jarden Corporation (NYSE: JAH).
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